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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie rzekomego wykorzystania krajow
europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego przetrzymywania wi¢zniow

Parlament Europejski,

uwzgledniajac migdzynarodowe, europejskie i krajowe instrumenty dotyczace praw
cztowieka 1 podstawowych wolnosci oraz zakazujagce samowolnego przetrzymywania,
wymuszonych zagini¢¢ i tortur, takie jak Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich

1 politycznych z dnia 16 grudnia 1966 r. oraz Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur
oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania z dnia

10 grudnia 1984 r. oraz odpowiednie protokoty do nich,

uwzgledniajac sprawozdanie na temat ustalen komisji tymczasowej do zbadania sprawy
rzekomego wykorzystania krajow europejskich przez CIA do transportu 1 nielegalnego
przetrzymywania wiezniéw (TDIP), jak rowniez podnoszace t¢ kwesti¢ inne sprawozdania
1 rezolucje, w tym prace Rady Europy na ten temat,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 4 lutego 2009 r. w sprawie powrotu i1 przeniesienia
wiezniow z wiezienia w Guantanamo!,

uwzgledniajac pismo przestane przez przewodniczacego PE do parlamentow krajowych
w sprawie dalszych dziatan panstw cztonkowskich w zwigzku ze sprawozdaniem TDIP,

uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze w sprawozdaniu w sprawie rzekomego wykorzystania krajow
europejskich przez CIA do transportu 1 nielegalnego przetrzymywania wi¢zniow
przedstawiono 46 szczegdtowych zalecen dla panstw cztonkowskich, Komisji i Rady,

majac na uwadze, ze od czasu przyjecia tego sprawozdania w panstwach cztonkowskich UE
mial miejsce szereg wydarzen, w tym:

— os$wiadczenia brytyjskiego ministra spraw zagranicznych w sprawie dwoch
amerykanskich lotow przewozacych dwoch wigzniéw przeznaczonych do wydania w trybie
nadzwyczajnym, ktore wyladowaly na terytorium Wielkiej Brytanii w 2002 r.,

oraz sporzadzenia listy podejrzanych lotow w celu przestania wladzom USA z zadaniem
konkretnych gwarancji, Ze loty te nie zostaty wykorzystane do nielegalnego przewozu
wiezniow, jak rOwniez o§wiadczenia premiera w tym wzgledzie; przekazanie przez
brytyjskiego ministra spraw wewnetrznych prokuratorowi generalnemu kwestii
ewentualnego ,,kryminalnego wykroczenia” w odniesieniu do traktowania Binyama
Mohameda i niemoznosci ujawniania dotyczacych tego przypadku informacji z uwagi na
rzekomg grozbe zablokowania przez USA wszelkiej dalszej wymiany informacji
wywiadowczych,

— decyzja polskiego premiera o przekazaniu prokuratorom dokumentow w sprawie lotow
1 wigzien CIA oraz ustalenie przez polskiego prokuratora, ze ponad tuzin lotow CIA
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dotyczyto lotniska w Szymanach, potwierdzajace tym samym ustalenia komisji TDIP,

— o$wiadczenia ministra spraw zagranicznych Hiszpanii w parlamencie hiszpanskim
wyjasniajace opublikowane przez El Pais informacje o lotach wojskowych przewozacych
wiezniow,

— nowe informacje prasowe o lotach CIA w Portugalii przewozacych wiezniow za kadencji
rzadu Barroso,

— objecie przez niektore rzady tajemnicg panstwowg informacji dotyczacych dochodzen
w sprawie wydawania wigzniow, jak na przyktad we Wloszech, gdzie postgpowanie

w sprawie wydania Abu Omara jest obecnie zawieszone w oczekiwaniu na orzeczenie
Trybunatu Konstytucyjnego w sprawie legalnosci powolania si¢ na tajemnice panstwowa,

C. majac na uwadze, ze w dniu 3 lutego 2009 r. komisarz UE ds. wolnosci, bezpieczenstwa
1 sprawiedliwos$ci stwierdzit w Parlamencie Europejskim, iz podjat szereg dziatan w celu
wdrozenia zalecen Parlamentu, 1acznie ze skierowaniem pisemnej prosby do wtadz Polski
1 Rumunii o ujawnienie catej prawdy o rzekomym istnieniu na terenie tych panstw tajnych
wiezien 1 wydaniem komunikatu z propozycja nowych srodkow w dziedzinie lotnictwa
cywilnego,

D. majac na uwadze, ze wydawanie w trybie nadzwyczajnym i tajne przetrzymywanie sg
niezgodne z migdzynarodowym prawem dotyczacym praw cztowieka, Konwencjag ONZ
w sprawie zakazu stosowania tortur, europejska konwencja o ochronie praw cztowieka
1 Kartg praw podstawowych, a takze majac na uwadze, ze wladze Stanow Zjednoczonych
dokonujg obecnie przegladu tych praktyk,

E. majac na uwadze, ze osoby porwane w niektorych panstwach czlonkowskich w ramach
programu wydania w trybie nadzwyczajnym zostaty przewiezione przez amerykanskie
wladze do Guantanamo lub innych panstw lotami wojskowymi lub lotami CIA, ktore czgsto
odbywaly si¢ nad terytorium UE, a w pewnych przypadkach takze mialy migedzyladowania
w niektorych panstwach cztonkowskich UE; majac na uwadze, ze osoby przewozone do
krajow trzecich byly poddawane torturom w miejscowych wigzieniach,

F. majac na uwadze, zZe niektére panstwa cztonkowskie zwrdcity si¢ do wladz USA z zadaniem
uwolnienia 1 repatriacji 0sob wydanych w trybie nadzwyczajnym, bedacych obywatelami
tych panstw lub przebywajacych wczesniej na ich terytorium; majac na uwadze, ze urzednicy
niektorych panstw cztonkowskich UE mieli dostep do wigzniow w Guantanamo lub
w innych osrodkach przetrzymywania i ze rowniez prowadzili ich przestuchania w celu
zweryfikowania zarzutow postawionych tym wiezniom przez wtadze amerykanskie,
legitymizujac tym samym istnienie takich o§rodkow przetrzymywania,

G. majac na uwadze, ze zgodnie ze sprawozdaniem — co potwierdzil pozniejszy rozwoj
wypadkéw — wiele panstw cztonkowskich UE bylo zaangazowanych w kontakty lub
w aktywng badz pasywna wspolprace z wltadzami USA w zakresie prowadzonego przez
amerykanskie sity wojskowe i1 CIA nielegalnego transportu wig¢zniow do osrodkoéw
przetrzymywania lub ich przetrzymywania w Guantanamo oraz innych ,,tajnych
wigzieniach”, ktorych istnienie potwierdzit prezydent Bush — czego dowodem s3g pewne
ujawnione niedawno informacje dotyczace przypadkéw wydawania rzadowej zgody na
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wnioski USA o dokonywanie przelotow oraz informacje rzagdowe na temat tajnych wiezien —
1 ze panstwa czlonkowskie UE podzielaja szczegolng odpowiedzialno$¢ polityczng, moralng
1 prawng za transport 1 przetrzymywanie osob uwiezionych w Guantanamo 1 w tajnych
osrodkach przetrzymywania,

majac na uwadze, ze Senat USA ratyfikowal porozumienie UE-USA w sprawie ekstradycji
1 wzajemnej pomocy sagdowniczej, ratyfikowane przez wszystkie panstwa cztonkowskie UE
z wyjatkiem Wtoch,

majac na uwadze, ze chociaz dekrety wydane przez prezydenta Obam¢ w dniu 22 stycznia
20009 r. stanowig duzy krok naprzdd, to jednak wydaja si¢ jedynie czesciowo rozwigzywac
kwestie tajnego przetrzymywania i uprowadzania, a takze kwesti¢ stosowania tortur,

. potepia dotychczasowy brak dziatania ze strony panstw cztonkowskich i Rady na rzecz

wyjasnienia kwestii programu wydawania wi¢znidow w trybie nadzwyczajnym oraz
wykonywania zalecen Parlamentu; ubolewa nad nieudzieleniem Parlamentowi
zadowalajacych odpowiedzi przez Rade w dniu 3 lutego 2009 r.;

. wzywa panstwa cztonkowskie, Komisj¢ i Rad¢ do pelnego wdrozenia zalecen

sformutowanych przez Parlament w sprawozdaniu w sprawie rzekomego wykorzystania
krajow europejskich przez CIA do transportu 1 nielegalnego przetrzymywania wi¢znidow oraz
do udzielenia pomocy w ustaleniu prawdy przez wszczecie dochodzen lub wspotprace

z wlasciwymi organami, przez ujawnianie 1 dostarczanie wszystkich istotnych informacji,

a takze przez zapewnienie skutecznej kontroli parlamentarnej dziatania tajnych stuzb; zwraca
si¢ do Rady o ujawnienie wszystkich istotnych informacji dotyczacych transportu

1 nielegalnego przetrzymywania wi¢znidw, takze w ramach Grupy Roboczej Rady ds.
Miedzynarodowego Prawa Publicznego (COJUR); wzywa panstwa cztonkowskie 1 instytucje
UE do wspotpracy ze wszystkimi wtasciwymi organami mi¢dzynarodowymi, w tym
organami ONZ oraz Rady Europy, 1 do przekazania Parlamentowi wszelkich istotnych
informacji oraz sprawozdania z parlamentarnego dochodzenia lub orzeczenia;

. wzywa Uni¢ Europejska i Stany Zjednoczone do intensyfikacji dialogu transatlantyckiego na

temat nowego wspolnego podejscia do zwalczania terroryzmu w oparciu o wspolne wartosci
poszanowania mi¢dzynarodowego prawa z zakresu praw cztowieka, demokracji
1 praworzadnosci, w ramach wspotpracy migdzynarodowe;;

uwaza, ze umowy miedzy UE a USA w sprawie ekstradycji 1 wzajemnej pomocy
sagdowniczej stanowig odpowiednie narzgdzie stuzace prawnie uzasadnionemu
egzekwowaniu prawa 1 wspotpracy sagdowniczej w walce z terroryzmem; z zadowoleniem
przyjmuje zatem ratyfikacj¢ tych porozumien przez Senat USA 1 wzywa Wiochy do jak
najszybszej ich ratyfikacji;

z zadowoleniem przyjmuje wydanie przez prezydenta Obamg trzech dekretow w sprawie
zamkniecia wigzienia w Guantanamo, wstrzymania prac komisji wojskowych, potozenia
kresu stosowaniu tortur oraz zamknigcia tajnych wigzien za granica;

podkresla jednak, ze utrzymuja sie¢ pewne watpliwosci dotyczace ograniczonego utrzymania
programow wydawania i tajnych osrodkoéw przetrzymywania, 1 wyraza przekonanie, ze
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podane zostang wyjasnienia dotyczgce zamknigcia 1 zakazu wszelkich innych tajnych
osrodkow przetrzymywania bezposrednio lub posrednio zarzadzanych przez amerykanskie
wladze w Stanach Zjednoczonych lub za granica; przypomina, Ze tajne przetrzymywanie
stanowi samo w sobie powazne naruszenie podstawowych praw cztowieka;

7. przypomina, ze w $wietle art. 14 Konwencji ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur kazda
ofiara tortur ma gwarantowane prawo do zado$cuczynienia oraz sprawiedliwego
1 odpowiedniego odszkodowania;

8. zzadowoleniem przyjmuje zblizajaca si¢ wizyte w Stanach Zjednoczonych komisarza ds.
wolnosci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci, czeskiej prezydencji oraz koordynatora UE ds.
zwalczania terroryzmu, planowang na 16 1 17 marca, 1 wzywa przedstawicieli UE do
poruszenia kwestii wydawania w trybie nadzwyczajnym i tajnych osrodkéw
przetrzymywania, gdyz stanowig one powazne naruszenia mi¢dzynarodowych i europejskich
przepisOw z zakresu praw czlowieka; wzywa Rade ds. Wymiaru Sprawiedliwos$ci 1 Spraw
Wewngtrznych do przyjecia na posiedzeniu w dniu 26 lutego zdecydowanego stanowiska w
tej sprawie, jak réwniez do omowienia kwestii zamkni¢cia Guantanamo i przeniesienia
wiezniow, z uwzglednieniem rezolucji Parlamentu w tej sprawie;

9. wzywa Uni¢ Europejska, jej panstwa cztonkowskie oraz wtadze Standéw Zjednoczonych do
przeprowadzenia dochodzenia i pelnego wyjasnienia naduzy¢ oraz przypadkow naruszenia
migdzynarodowych i krajowych przepisow w zakresie praw czlowieka, podstawowych
wolnosci, zakazu stosowania tortur i ztego traktowania, wymuszonych zagini¢¢ oraz prawa
do sprawiedliwego procesu sgdowego, popetnionych w zwiagzku z ,,wojng z terrorem”, aby
ustali¢ odpowiedzialno$¢ za tajne osrodki przetrzymywania — w tym wigzienie
w Guantanamo — oraz za program wydawania w trybie nadzwyczajnym, a takze aby
zagwarantowac, ze takie naduzycia nie powtorza si¢ w przysztosci i ze walka z terroryzmem
bedzie prowadzona w poszanowaniu praw cztowieka, podstawowych wolnosci, demokracji
1 praworzadnosci,

10. wzywa Komisj¢, Radg¢ 1 koordynatora ds. zwalczania terroryzmu, aby po wizycie delegacji
UE w USA przedstawili Parlamentowi sprawozdanie w sprawie stosowania umow
0 wzajemnej pomocy prawnej 1 o ekstradycji, jak rowniez w sprawie wspotpracy UE-USA
w dziedzinie zwalczania terroryzmu przy zapewnieniu petnego poszanowania praw
cztowieka, aby wtasciwa komisja mogta zaja¢ si¢ tymi kwestiami w sprawozdaniu
sporzadzonym mig¢dzy innymi na podstawie ust. 232 sprawozdania komisji tymczasowe;j
TDIP;

11. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
Wysokiemu Przedstawicielowi ds. WPZiB, koordynatorowi ds. zwalczania terroryzmu,
parlamentom panstw cztonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu NATO, Sekretarzowi
Generalnemu i Przewodniczagcemu Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy,
Sekretarzowi Generalnemu ONZ oraz prezydentowi i Kongresowi Stanow Zjednoczonych
Ameryki.
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